The frasmed rubrics with bold lines must be completed

by freight, carriers

The framred rubrics with bold lines mrust be compleled

21+ 22 byfreightcarriers

including

To b corrpleted on Lhe senders own responsibility

15

1-

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁgre}}agmf)lggﬂ%ggwyer-sn. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

This carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause cantraire, a fa convention relative
Conventien on the Contact for the au contract de transport international de
Intermational Carriage of goods by road marchandise par route [CMR)

[€mr)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes
Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrler (name, address, country}

Transperteurs [nobﬁwy&uTOTaﬁsﬁeﬂT‘

r.l.
ponzl ~sOC. 90183?3 GoRato )

\a Savonarola,
V?’artitalVA.O?:ZSBQSOTﬁQ?
s 15GR. ALBO BATABA2TEF

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prév pour 13 ilvraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu . .

Dampierre-Saint-
Country / Pays F .

rankreich
4 Phce of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Liey gt date de !a prise en charge de lamachandise Via deli Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations

01.04.2026

Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 327003

Possible packaging components: carcboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaping g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeéros Noumbre des colis Vude d’emballage histure de b marchsndise Na. Statistigus Poids brut ke Cabage m’
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7359499 R099855011 | 320104073R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733440
M0141598-001 553440
7359500 R099855011 | 320104073R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3.667.200
M0141598-001 2.767,200
7359501 RO99855011 | 320104073R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3.667,200
MO0141598-001 2.767.200
Refto Nr.§ [Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |homéro dopliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinalaire
no9

Freight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions (Customs and other formalities)

Instruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres}

Container No:

Seal No:

subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Acressoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Total 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free/ Franko

Not free / Non Franco ‘Free carrier

21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablie a MOd Ugno (BARD 01 04 2026 Réception des marchandises Date
22 'g:QTRASPORI t ofle N0
In nomo @ per corta del mittente FV3 67
A MAG
g%dei iclamini 4 ; e L5809 e n
hlrﬁp.d)f the ( nder Signalure and-+ p{ﬂleﬁdeﬂ Signature and stamp of the consignes
iqeatuiedbrassoTer expdditeuer Signature et timiypararmonsuR () BAI74632768/F Slgnature et timbre du destinatalre

25 [nlnrmanm tadetermiae the tanff -emoval with border crossiags

F-om To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Type Numier N eichangs Sadhange | Type NUMDEH o exchange Txchange
Zuro-allel Euro-Fallel
oK paTet Rox paller
[Gimple pailet SFnplA palat
26 Carriers contractor

Receiver confirmatlon f date / signature Driver cortirmation / date / slgnature
27 Off. Characte-istic Logd cavudity iv KG
Car
Trailer
Used GenNr [Onatiomal [Ceitateral ke Ocemr

. |ADID6.07



The leamed rubrics with bofd lines must be completed

by Ireight carriers

The frarred rubrics with bold fines mrust be completed
21 + 22 byfreightcarrlers

including

Tt be corrpleted on Lhe senders own responsibility
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1 Sander [name, address, couniny
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ réré}?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par ruute [CVR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Comact for the
International Carriage of goeds by mad
[cmRy

ntergruppe
2 Consignee (name, address, country}

Destinataire (nom, adresse, pays)
Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicclas 76510 FR

16 Carrler [name, address, country)

Transporteurs [nom, adresse, 56’?\!1‘ AUTOTRASPORT‘

PNz . COOP. a. r.l
Via Savécn’arola.g 70033 CQO3R8T70 (B1A)
partita IVA: 07 258

N° ISCR. ALBO BN7463276!P

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country}
Lieu prévu pour k livealson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Dampierre-Saint-
Country / Pays .
Frankreich
4  Place of receipl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu gt date dala prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
01 .04.2026 Réserves et gbservations des transporteurs
5 Attached documents 0 ; .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 327003
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkgs 12 Volumem?
Marques el numéros Nombre des coliy Mode d'emballage Natare de li marchandise No. Statistigus Puoids brut kg Cabage m®
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
7359502 RO99855011 | 320102213R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733A40
M0141598-002 553,440
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
12 0.6801.280/6.641,280
Refte Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by sender Currency Consignee
homvoit  |huméro d'optiquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le deslinalaire
hos Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and other formalitles) Subtaotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' AcCesseires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko i ‘
Not free / Aon Franco Free carrier e
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOd UgI’IO (BARI) DONZ[ ﬂmmTMORTI Réception des narchandises Date
22 on/ie 20
tn name 8 par conta dol mittonta FV3 672 D033 CORATO (BA}
A MAGIN \2589 30721
gfy A?rcla 'gt?aﬂw)f Lhe sinder Signature and sthm Sipnature and stamp of the consignes
Elptisouietcadhpdnsadas expediteuar Slgnature el timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 information ta determine the tanif -emaval With Border crossings
Fgm Tu kin Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recefver / Destinataire des palettes
[Type Nyrber No exchange Cathange  fivpe fumber No exchange “uchange
Surp-Yallel lEuruPal(eL
Aox pollet Box pallm
[Smplw pallet Fleiple nalet

26 Carriers contractor

Receiver confirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 OIf, Charact eistic Load cyvycity i KG
Traller
Used Gern Ne

[CInational

[Ceitateral

DEG D[EMT




-

BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7359502 DATE: 07.04.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR
KGaA:

EXPEDITEUR
Modugno

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 01.04.2026 A: 18:34

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.04.2026 A: 00:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE

320102213R 8  LR2MSGUO

LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 733 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. FV3677ZL

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R099855011

Page: 1 /1



